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1. Ізоморфізм і аломорфізм фахової мови гомеопатії (на матеріалі англійської, іспанської, німецької та
української мов).

2. Isomorphism and allomorphism of the special language of homeopathy (in the English, Spanish, German and
Ukrainian lexicons).

Реферат:
1. У дисертації запропоновано визначення фахової мови гомеопатії як складноструктурованої сукупності
синтетичних і аналітичних мовних засобів, що утворюють таксономічні, парадигматичні і синтагматичні
відношення та використовуються для поняттєвого визначення засад, принципів і основних понять, що
асоціюються з гомеопатичною терапією з метою трансляції фахової інформації для фахівців і пацієнтів. На
основі дефініційного і компонентного аналізу виявлено одиниці дослідження, що становлять комплексний
tertium comparationis зіставного аналізу фахових мов гомеопатії досліджуваними мовами, який включає:
компонентний склад значень порівнювальних лексем, прості, складні і комбіновані терміносполучення на
позначення гомеопатичного або медичного поняття, словотвірний тип, критерій ономасіологічної
структури.Встановлено ізоморфізм ФМГ мовами зіставлення за джерелами походження від запозичених
латинських та грецьких термінів, префіксоїдів і суфіксоїдів; переважання морфологічного способу у творенні



ФМГ з використанням запозичених афіксів із усталеними значеннями; а також абревіації і кліппінгу.
Спільним для аналітичних найменувань гомеопатичних понять є переважання двокомпонентних сполук,
субстантивних за морфологічним вираженням головного слова і атрибутивних за типом семантико-
синтаксичних зв’язків. Ізоморфним для композитного утворення ФМГ мовами зіставлення є поширеність
двох запозичених твірних основ і гібридних композитів, що поєднують експоненти національних мов та
запозичений компонент.Ідентифіковані аломорфні когнітивні метафори ФМГ досліджуваними мовами, що
зумовлено відмінностями в номінативних моделях, співвідносних ментальних просторах і промінантних
ознаках, які покладені в основу метафоричних номінацій. Аломорфізм у типах і механізмах метафоричного
кодування понять у ФМГ різними мовами свідчить про соціокультурні відмінності в менталітеті націй. У
метафоричних номінаціях на позначення гомеопатичної сировини рослинного походження, що є
аломорфними у мовах зіставлення, окрім денотативного значення, наявні додаткові семантичні відтінки, що
накладені на основне значення і формують його конотативний, етноспецифічний складник, що корелює з
образним компонентом і вказує на шляхи концептуалізації знань про рослини різними етносами залежно від
їхнього світогляду.

2. The thesis introduces the definition of the special language of homeopathy (SLH) as a complex structured set of
concepts, associated with homeopathic treatment – for the purpose of conveying professional information to
specialists and patients. Based on the definitional and componential analysis, the study has identified research
units that constitute the tertium comparationis in the comparative analysis in the languages under consideration,
which includes: the component composition of the meanings of the compared lexemes, simple, complex, and
combined terms to denote a homeopathic or medical concept, type of word formation and criterion of
onomasiological structure.It is established that the compared languages are isomorphic in origins of SLH from
Latin and Greek terms, prefixoids and suffixoids, in the predominance of the morphological method in the creation
of SLH with the use of borrowed affixes with fixed meanings as well as in the use of abbreviations and
clipping.Common to the analytical names of homeopathic concepts is the predominance of two-component
compounds, which are substantive by the morphological expression of the main word and attributive by the type
of semantic-syntactic connections. The prevalence of two borrowed stems and hybrid composites combining
exponents of national languages and a borrowed component is isomorphic in the compared languages for the
composite formation of SLH.The study has revealed isomorphic sources or input donor spaces of metaphors to
designate homeopathic raw materials and diseases associated with homeopathic treatment. Isomorphism testifies
to the commonality of conceptualization of primary products and illnesses by the speakers in the compared
languages and results in the prevalence of botanical, anthropomorphic, zoomorphic, technical, architectural, and
household metaphors in their SLH. The difference of metaphors for the designation of the same homeopathic raw
material, based on the partial or complete allomorphism of the components of nominative models, mental spaces
and underlying prominent features, indicates sociocultural and cross-cultural differences in the processes of
metaphorical nomination in the compared languages. In metaphorical nominations referring to homeopathic
plant-based raw materials, which are allophonic in comparative languages, besides denotative meaning, additional
semantic nuances exist that overlay the basic meaning and form its connotative, ethnospecific component
correlating with the figurative element and indicating the ways of conceptualizing knowledge about plants by
different ethnic groups based on their worldview.
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